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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECTIONNEURS A COURANT ALTERNATIF
ET SECTIONNEURS DE TERRE

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la C.E.L. en ce qui concerne les questions techhigues, préparés par des Comités
d’Etudes oi1 sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant & ceg’questions, expriment dans la plus grande
mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont @greée: e les parJes Comités nationaux.
3) Dans le but d’encourager cette unification internationale, la C.E.Jrexpri

4) On reconnait qu’il est désirable que "accord internationaKsur ¢t Wty it suivi d’un effort pour harmoniser les
régles nationales de normalisation avec ces recommandations da X

7ations a ce projet furent soumises & ’approbation des Comités
cux Mois en avril 1960.

Pays-Bas
Pologne
Royaume-Uni
Danemark Suede
Finlande Suisse
France Tchécoslovaquie
Italie Union des Républiques Socialistes Soviétiques
Japon Yougoslavie

Norvege

Le Comité National des Etats-Unis a fait savoir que son approbation était donnée sous réserve
que certaines modifications soient apportées aux articles 2e, 28, 29, 35, 45¢.2, 50, 54 et 56 ainsi qu’aux
tableaux X et XI concernant les couches de glace, la tension nominale, le niveau d’isolement nominal,
I’échauffement, la signalisation de la position « ouvert », les conditions de I’air ambiant pendant les essais,
les essais 4 sec aux ondes de choc, les essais sous pluie & fréquence industrielle et les caractéristiques nomi-
nales ainsi que la coordination des caractéristiques nominales pour les tensions nominales de 4,76 a
72,5 kV et de 100 & 420 kV respectivement.

1l n’a pas été possible de donner suite pour le moment aux demandes du Comité National des
Etats-Unis, mais celles-ci seront prises en considération lors de I’élaboration de la prochaine édition.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ALTERNATING CURRENT ISOLATORS (DISCONNECTORS)
AND EARTHING SWITCHES

FOREWORD

ommittees on which
as possiblg, an inter-

1) The formal decisions or agreements of the LE.C. on technical matters, prepared by Technical
all the National Committees having a special interest therein are represented, express, as ney
national consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted l Q iona] Committees in
that sense.

3) In order to promote this international unification, the LE.C. expresses the wish ati ittees having

for these rules in so far as national conditions will permit.

p) The desirability is recognized of extending international agreement on these
national standardization rules with these recommendations in so far g
Committees pledge their influence towards that end.

throlygh an eadegvour to harmonize
conditions will permit. The National

This recommendation has been preparg
controlgear.

s 17A, High-voltage switchgear and

957 and in Ludvika in 1958. The draft
ional Committees for approval under the Six
draft were submitted to the National Committees

Netherlands

Norway

Poland

Sweden

Switzerland

Union of Soviet Socialist Republics
United Kingdom

Yugoslavia

The United States National Committee stated that its approval was subject to alterations being made
in Clauses 2e, 28, 29, 35, 45c.2, 50, 54 and 56, Tables X and XI concerning ice coating, rated voltage,
rated insulation level, temperature rise, signalling of the open position, ambient air conditions during
tests, impulse voltage dry tests, power-frequency voltage wet tests and ratings and co-ordination of ratings
for rated voltages 4.76 — 72.5 kV and 100 — 420 kV respectively.

It has not been found possible, for the time being, to meet the U.S. requests, but these will be con-
sidered when a new edition is prepared.
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SECTIONNEURS A COURANT ALTERNATIF
ET SECTIONNEURS DE TERRE

SECTION UN — GENERALITES
1. Domaine d’application

Cette spécification s’applique aux sectionneurs et aux sectionneurs de terre a courant alternatif
dans I’air ou dans ["huile, pour installation 4 'intérieur ou a D’extérieur, pour des tensions supérieures &
1 000 V et des fréquences de service jusqu’a et y compris 60 Hz.

Cette spécification s’applique également aux dispositifs de commande de ces sectionneurs et sec-
tionneurs de terre et & leurs équipements auxiliaires.

2. Conditions en service normal

Cette spécification s’applique aux sectionneurs et a
&tre utilisés dans les conditions suivantes:

a) La température ambiante n’excede pas 40°
24 heures, n’excede pas 35°C.

b) La température ambiante minimale est de

~ @% .

T pérature ambiante minimale

Classe/de sectlon-

neurs ¢t de
neu t Mtlon
Pintérieur
AN

1 — 5°C
- 20°C

Installation
a Pextérieur

— 25°C
— 50°C

TasLeau 1T

Full document details: IEC 60129 1961

Altitude maximale

Facteur de correc-
tion des tensions

Facteur de correc-
tion des tensions

m () d’essai au niveau nominales
de la mer
@ @ 3)
1000 ( 3 300) 1,0 1,0
1 500 ¢ 5 000) 1,05 0,95
3 000 (10 000) 1,25 0,80

Les tensions d’essai des parties isolantes dans I’air doivent étre déterminées en multipliant la valeur de la
tension d’essai de tenue normale en ondes de choc et la valeur de la tension de tenue normale a fréquence
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ALTERNATING CURRENT ISOLATORS (DISCONNECTORS)
AND EARTHING SWITCHES

SECTION ONE — GENERAL
1. Scope
This specification applies to oil and air break alternating current isolators and earthing switches,
for indoor and outdoor installation, for voltage above 1000 V and for service frequencies up to and
including 60 Hz(c/s).
This specification also applies to the operating devices of these isolators and earthing switches and
to their auxiliary equipment.

Note: Tsolators in which a fuse is an integral part are not covered by this specification.

2. Normal service conditions
This specification applies to isolators and earthing switches which a
following conditions:

a) The ambient temperature does not exceed 40°C and i
of 24 hours, does not exceed 35°C.

b) The minimum ambient temperature is:

Class of isolators (ARW%mp erature

nd
earhing switches nloor {1 latjon A Outdoor installation
P ~ <~/
K 5¢C — 25°C

Q — 200C — 500C

¢) The altitud¢ daesnot excesd 1 00m (3 300 ft).

Note: The rated insuladtion levels, as specified in Clause 29, apply to isolators and earthing switches intended for use
at Altitudesndt exeeeding 1 0D0 m (3 300 ft) and for temperature conditions specified above. In selecting an
wr or_carthing switchN¥6r use at altitudes exceeding 1 000 m (3 300 ft), Table I should be consulted:

TasBLE 11

Maximum altitude { Correction factor Correction factor
m (ft) for test voltages for rated voltages
referred to sea level

M @ (€)
1000 ( 3 300) 1.0 LO
1 500 ( 5 000) 1.05 0.95
3.000 (10 000) 1.25 0.80

The test voltages of insulation parts in air should be determined by multiplying the value of the standard impulse
withstand test voltage and the value of the standard power-frequency withstand voltage by the appropriate
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industrielle par le facteur de correction approprié donné dans la colonne (2) du Tableau II. Dans certains cas,
il peut &tre plus économique de choisir une tension nominale normale supérieure, de telle sorte que, lorsqu’on
la multiplie par le facteur de correction approprié donné dans la colonne (3) du Tableau II, la tension résultante
ne soit pas inférieure a la tension de service la plus élevée du réseau.

Pour I’emploi de sectionneurs et de sectionneurs de terre a des altitudes dépassant 3 000 m (10 000 ft), le cons-
tructeur devra étre consulté,

d) L’air ambiant ne contient pratiquement pas de poussiéres, de fumées, de gaz corrosifs ou inflam-
mables, de vapeurs ou de sels.

De plus, on devra tenir compte des conditions suivantes:

e) Pour P’installation & ’extérieur, le constructeur devra tenir compte de la présence de condensation,
pluie, neige, d’une couche de glace ou de givre pouvant atteindre 0,5 g/cm? (7,1. 1072 1b/in?) et
des changements rapides de température. Pour les sectionneurs et les sectionneurs de terre du type
extérieur a 1’état propre, on devra envisager une pression due au/Sent™de 700 N/m? (0,1 1b/in?).

f) Pour Uinstallation & Uintérieur, le constructeur devra tenir co
normale.

Note 2:

3. Sectionneur

jonneurs, soit satisfaisante. Dans la plupart de ces cas, il sera tenu compte de la Note 2 ci-dessus.

4. Distance d’isolement

Une distance d’isolement est la plus courte distance totale dans I’air ou dans I’huile entre les contacts
ou entre toutes parties conductrices qui leur sont raccordées, mesurée sur I'un quelconque des poles, dans
la position « ouvert ».

Note: Pour les sectionneurs dans 1’air, la distance d’isolement doit étre visible.

5. Sectionneur de terre

Un sectionneur de terre est un sectionneur prévu pour mettre 4 la terre des parties d’un circuit. Les
sectionneurs de terre dans I’huile ont un pouvoir de fermeture nominal. Les sectionneurs de terre dans
’air peuvent avoir un pouvoir de fermeture nominal.
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correction factor given in column (2) of Table II. In some cases it may be more economical to choose a higher
standard voltage rating such that, when multiplied by the appropriate correction factor given in column (3)
of Table 11, the resulting voltage is not less than the highest operating voitage of the system.

For application of isolators and earthing switches at altitudes exceeding 3 000 m (10 000 ft) the manufacturer
should be consulted.

d) The ambient air is not materially polluted by dust, smoke, corrosive or inflammable gases and
vapours or salt.

Further, the following conditions should be taken into account:

¢) For outdoor installation, the manufacturer should take into account the presence of condensation,
rain, snow, a layer of ice or hoar frost up to 0.5 g/cm? (7.1 . 1072 Ib/in?) and rapid temperature
changes. For outdoor isolators and earthing switches in clean condition, a wind pressure of
700 N/m? (0.1 1b/in?) should be taken into account.

J) For indoor installation, the manufacturer should take into account
condensation.

theN presenceNof normal

3. Isolator (disconnector)

An isolator (disconnector).is a device uged
is interrupted (or established)X or Wheh no sighj

each pole.
Note 1: “Negligible cy i
lengths of cables, dnd

Note 2:

Note 3:

4, Isolating distance

An isolating distance is the shortest total distance in air or oil between the contacts or any conducting
parts connected thereto, measured on any pole, in the open position.

Note: For air isolators the isolating distance shall be visible.

5. Earthing switch

An earthing switch is a switch for earthing parts of a circuit. Oil-immersed earthing switches have
a rated making capacity. Earthing switches in air may have a rated making capacity.
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Note: Dans la position « ouvert », les sectionneurs de terre ne procurent pas nécessairement une distance d’isolement au sens
de P’article 4. Dans cette position, leur niveau d’isolement par rapport & la terre doit &tre celui spécifié pour les parties
sous tension des sectionneurs par rapport a la terre. Les sectionneurs de terre peuvent étre combinés avec des sec-
tionneurs.

6. Nombre de poles

Les sectionneurs et les sectionneurs de terre sont appelés unipolaires, bipolaires, tripolaires, etc.,
ou aun pole, & deux pdles, A trois pdles, etc., selon le nombre des circuits principaux (isolés les uns des autres)
qu’ils commandent, & condition que les poles soient liés entre eux de fagon a obtenir leur fonctionnement
simultané.

7. Cycle de maneuvre

Un cycle de manceuvre consiste en une opération de fermeture et ung

8. Equipements auxiliaires

a) Un interrupteur auxiliaire est un interrupteur qui fonction

ou un sectionneur de terre et qui est actionné par le sectionne ; cur de tetfe en vue de com-
mander des circuits pour le fonctionnement de dispositifs iNai binds, lampes de signali-
sation, sonnettes d’alarme, etc.

Note: Un interrupteur auxiliaire peut &tre monté sur le disposjtil CONIA et &ty tipfiné par ce dernier si le dispositif

Les caractérisfiques ,
raux employés pour désigner les-yale

e’capable de supporter indéfiniment A sa fréquence nominale dans les conditions d’essai
spécifiées ala Seetion Cing, Régles concernant les essais, sans que 1’échauffement de ses différentes parties
excéde les valéurs spécifiées au Tableau VI.

12. Fréquence nominale

La fréquence nominale d’un sectionneur ou d’un sectionneur de terre est la fréquence de service
pour laquelle Ie sectionneur ou le sectionneur de terre a été établi et a laquelle correspondent les autres
valeurs caractéristiques auxquelles il est fait référence 4 I’article 27.

13. Courant de courte durée admissible

Le courant de courte durée admissible d’un sectionneur ou d’un sectionneur de terre est la valeur
efficace du courant que le sectionneur ou le sectionneur de terre peut supporter dans la position « fermé »
pendant un temps spécifié, dans les conditions prescrites d’utilisation et de comportement.
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Note: In the open position, earthing switches do not necessarily provide an isolating distance within the meaning of Clause 4.
In this position, their insulation level to earth shall be that specified between live parts and earth for isolators. Earthing
switches may be combined with isolators.

6. Number of poles

Isolators and earthing switches are called single-pole, double-pole, triple-pole, etc., or are described
as having one pole, two poles, three poles, ete., according to the number of main circuits insulated from
each other which they control, provided that the poles are coupled in such a manner as to operate simul-
taneously.

7. Operating cycle

One operating cycle consists of one closing and one opening operation.

8. Auxiliary equipment

¢) Interlocking device is a device for me
upon the fulfilment of certain predetermined

9. Rating

The rating of an isolatd
racteristic values that defi
and built.

10. Rated voltageQ

Rules for tests, with.the emperature rise of its different parts not exceeding the values specified in Table VI.

12. Rated frequency

The rated frequency of an isolator or an earthing switch is the service frequency for which the isolator
or the earthing switch is designed and to which correspond the other characteristic values referred to in
Clause 27.

13. Short-time current

The short-time current of an isolator or an earthing switch is the r.m.s. value of current which the
isolator or earthing switch can carry in the closed position during a specified time, under prescribed condi-
tions of use and behaviour.
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14. Durée admissible de court-circuit

La durée admissible de court-circuit d’un sectionneur ou d’un sectionneur de terre est ’intervalle
de temps pendant lequel le sectionneur ou le sectionneur de terre peut supporter un courant de court-
circuit de valeur spécifiée.

15. Valeur de créte du courant de court-circuit

La valeur de créte du courant de court-circuit est la valeur de créte (y compris la composante
continue) de la premiére plus grande demi-période du courant de court-circuit.

16. Pouvoir de fermeture

Le pouvoir de fermeture est la valeur de créte du courant qu’un sectionneur ou un sectionneur de
terre est capable d’établir & une tension déterminée et dans les conditiong stites d’emploi et de fonce-
tionnement.

17. Efforts mécaniques nominaux sur les bornes

Un sectionneur ou un sectionneur de terre peut étre sovis 2 i mécaniques différents
en valeur, en direction et en point d’application.

Note: 1l n’est pas nécessaire d’assigner
de sectionneurs de terre.

ioh manuelle indépendante est une opération manuelle en une seule manceuvre dans
laquelle yie accumulée pendant le début de I’opération est ultérieurement employée pour achever
I’opération tidépendamment de ’opérateur.

21. Opération avec une source auxiliaire d’énergie

Une opération avec une source auxiliaire d’énergie est une opération effectuée au moyen d’une
énergie qui n’est pas fournie par ['opérateur pendant la durée de I’opération, par exemple énergic élec-
trique ou pneumatique, ou énergie ayant été précédemment accumulée dans un ressort ou dans un contre-
poids.

Une opération avec une source auxiliaire d’énergie est réputée indépendante si, une fois qu’elle est
commencée, son achévement est assuré indépendamment de 1"opérateur. Si ’opération exige une four-
niture extérieure d’énergie, I’opération indépendante implique également la continuité de la fourniture
d’énergie jusqu’au bout de ’opération.
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14. Maximum duration of short circuit

The maximum duration of short-circuit of an isolator or an earthing switch is that period of time
for which the isolator or the earthing switch can carry a short-circuit current of specified value.

15. Peak short-circuit current

The peak short-circuit current is the peak value (including the d.c. component) of the first major
half-cycle of the short-circuit current.

16. Making capacity

The making capacity is the peak value of the current that an isolator or an earthi itch is capable
of making at a stated voltage under prescribed conditions of use and behaviour.

17. Rated mechanical terminal load

tion and point of action.
The mechanical terminal load is the external mechanica

stored during the initia] p
operator,

rt of the operation is later used to complete the operation independently of the

21. Power operation

A power operation is an operation effected by means of energy which is not supplied by the operator
during the course of the operation; for example, electrical or pneumatic energy, or energy which has been
previously stored in a spring or counterweight.

A power operation is said to be independent if, when once commenced, completion is ensured

independently of the operator. If the operation requires an external supply of energy, independent opera-
tion also implies continuity of supply throughout the operation.

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: IEC 60129 1961


http://www.avadocuments.com/doc/iec-60129-1961
http://www.avadocuments.com/doc/iec-60129-1961

22. Niveau d’isolement

Le niveau d’isolement est la combinaison des valeurs de la tension nominale, de la tension de tenue
aux ondes de choc et de la tension de tenue a fréquence industrielle correspondantes qui, toutes ensemble,
caractérisent Iisolement du sectionneur ou du sectionneur de terre en ce qui concerne son aptitude a
supporter les contraintes électriques.

Pour la commodité, le niveau d’isolement nominal d’un sectionneur ou d’un sectionneur de terre
est désigné par la tension nominale et la tension de tenue aux ondes de choc.

23. Tension de tenue a fréquence industrielle

La tension de tenue 3 fréquence industrielle est la valeur efficace de la tension alternative sinusoidale
A fréquence industrielle que 1’isolement d’un sectionneur ou d’un sectionneur de terre doit tenir dans des
conditions d’essais spécifiées.

24. 'Tension de tenue aux ondes de choc

de d¢ tension de choc
es conditions d’essai

La tension de tenue aux ondes de choc est la valeur dg
normalisée que I’isolement du sectionneur ou du sectionneur d
spécifiées.

25. Sectionneur ou sectionneur de terre pour 'intéfieur

b) iofi nominale de tenue aux ondes de choc

¢) fréquence nominale

d) courant nominal en service continu (pour les sectionneurs seulement)

e) pouvoir de fermeture nominal (pour les sectionneurs de terre dans I’huile)

J) valeur de créte du courant de court-circuit nominal

g) courant de courte durée admissible nominal

h) durée admissible nominale de court-circuit

i) effort mécanique nominal sur les bornes

j) tension nominale d’alimentation d’un dispositif de commande ou d’un circuit auxiliaire

k) pression nominale d’alimentation en air comprimé.
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22. Insulation level

The insulation level is the combination of the values of the rated voltage, the corresponding impulse
withstand voltage and the corresponding power-frequency withstand voltage, which together charac-
terize the insulation of the isolator or the earthing switch with regard to its ability to withstand the electric
stresses.

For convenience, the rated insulation level of an isolator or an earthing switch is designated by the
rated voltage and the impulse withstand voltage.

23. Power-frequency withstand voltage

The power-frequency withstand voltage is the r.m.s. value of the sinusoidal alternating voltage at
power-frequency which the insulation of an isolator or an earthing switch shall withstand under specified
test conditions.

24. Impulse withstand voltage

25. Indoor isolator or earthing switch

An isolator or earthing switch designed solely for i
where the isolator or earthing switch is protected aggi
condensation and hoar-frost.

26. Outdoor isolator or earthing switch

27. Characteristjcs

b) rated impulse~wjthstand voltage

¢) rated frequency

d) rated normal current (for isolators only)

e) rated making capacity (for oil-immersed earthing switches)

f) rated peak short-circuit current

g) rated short-time current

h) rated maximum duration of short circuit

i) rated mechanical terminal load

j) rated supply voltage of an operating device or an auxiliary circuit

k) rated pressure of a compressed air supply.
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28. Tension nominale

Il est recommandé de choisir la tension nominale. d’un sectionneur ou d’un sectionneur de ferre
parmi les tensions de réseau les plus élevées indiquées ci-dessous:

Pour les tensions nominales de 3,6 a 72,5 kV,

la) Valeurs basées sur la pratique en Europe:

3,6 kV
7,2 kV
12 kV
17,5 kV
24 kV
36 kV
52 kv
72,5 kV

Pour les tensions nominales de 4,76 a 72,5 kV,

1b) Valeurs basées sur la pratique aux Etats-Unis et au Cana

4,76 XV
8,25 kV
15 kv
15,5 kv
258 kV
38 kV
483 kV
72,5 kV

Les valeurs pour la pleine isolation sont prévues pour les sectionneurs et les sectionneurs de terre
destinés & étre employés sur des réseaux a neutre isolé, réuni & la terre par une bobine de Petersen
ou non effectivement mis 4 la terre.

Les valeurs pour Pisolation réduite sont prévues pour les sectionneurs et les sectionneurs de terre
destinés 4 étre employés sur des réseaux ayant leur neutre effectivement a la terre.

11 doit étre spécifié si I’isolation est pour emploi a I'extérieur ou a Pintérieur.

Les valeurs de tension données dans les tableaux III, IV et V s’appliquent aux conditions normales de
référence de température, de pression et d’humidité qui sont 20°C, 760 mm de mercure et 11 grammes
d’eau par metre cube.

Note: Pour les sectionneurs de terre, seules les tensions d’essai a la terre et entre pdles s’appliquent.
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28. Rated voltage
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It is recommended that the rated voltage of an isolator or earthing switch be selected from the

highest system voltages, as listed below:
For rated voltages 3.6-72.5 kV

1a) Based on practice in Europe:

3.6

7.2
12
17.5

72.5

For rated voltages 4.76-72.5 kV

kv
kV
kv
kv
kV
kv
kv
kV

1b) Based on practice in the U.S.A. and Canada:

4.76 kV
8.25 kV

15
15.5
25.8
38
48.3
72.5

2) For rated voltages above 72.5 kV:

kv

100 kV
123 kv
145 kV
170 kv
245 xV
300 kv
420 kv

29. Rated insulation level

The rated insul
IV or V.

Full insulation values are intended for isolators and earthing switches for use on systems having
the neutrals isolated, resonant earthed or non-effectively earthed.

Reduced insulation values are intended for isolators and earthing switches for use on systems
having the neutrals effectively earthed.

It shall be specified whether the insulation is for outdoor or indoor use.
The voltage values in Tables III, IV and V apply at the standard reference conditions of temperature,
pressure and humidity, which are 20°C, 760 mm of mercury and 11 grammes of water per cubic metre.

Note: For earthing switches, only the test voltages to earth and between poles apply.
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